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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

RESPUESTA A OFICIO 14650 DE 16 NOVIEMBRE 2007

REF: Expediente No. 07 087124 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional
Corresp. a la Solicitud Internacional PCT/GB2006/000656

a favor de ASTRAZENECA AB

Titulada: DERIVADOS DE QUINAZOLINA COMO INHIBIDORES DE TIROSINA
CINASA

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad ASTRAZENECA
AB, segun lo acredita el documento de poder presentado en esa Divisién, para dar
cumplimiento al requerimiento notificado por fijacion en lista el 16 de noviembre de
2007, de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decision 486 de la Comision de la
Comunidad Andina, Articulo 27 del Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes
(PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular Unica de la SIC, me permito anexar
los siguientes documentos:

1. Documentos (3) donde consta la cesién del derecho a la Patente otorgado por
los inventores al solicitante, debidamente apostillados, junto con sus
correspondientes traducciones al castellano.

2. Extracto para publicacién y Tarjeta de Archivo Tematico.

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Cra. 7 No.71-21, Torre B, Piso 4

De la sefiora jefe atentamente,

Bogota, 3 de diciembre de 2007
MEV/JCN/aac

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S.A. - NIT. 860.047.372-8
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>l DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Industria y Comercio TARJETA ARCHIVO TEMATICO

SUFERINTENDENE A

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

=y

PATENTE DEINVENCION _X PCT _X MODELO DE UTILIDAD ____ DISENO INDUSTRIAL ___

(21) N° de solicitud: 07 087124 (22) Fecha de solicitud: 24-08-2007
51) Clasificacion Internacional -

71)Solicitanle(s) ASTRAZENECA AB

(72) Inventor(es) Christopher Thomas HALSALL, Laurent Francois Andre HENNEQUIN, Alleyn
Thomas PLOWRIGHT, Richard STOREY Kieran LENNON

74) Agente: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO

(30) Prioridad (31)  No. Prioridad (32 Fecha (33) Pais
0504018.3 26-02-2005 GB
0506657.6 31-03-2005 GB
0524001.5 25-11-2005 GB
(85) Fecha inicio fase nacional: 26-09-2007 (87) Publicacién internacionar:
(86) Datos relativos a la presentacion de Ia solic. PCT Fecha: 31-08-2006

Fecha de presentacion de la solicitud: 24-02-2006 No. Publicacion: WO 2006/090163 A1
No. de solicitud: PCT/GB2006/000656

FIGURA CARACTERISTICA
6x6cm

(54) Titulo: DERIVADOS DE QUINAZOLINA COMO INHIBIDORES DE TIROSINA CINASA

(57) Reivindicacion(es):
1. Un derivado de quinazolina de la formula |-

en donde:

mes1,203;

cada R', que puede ser el mismo o diferente, es haiégeno;
R? se selecciona de hidrégeno y (1-4C)alquilo:

R3 es hidrogeno; y

R¢ se selecciona de hidrogeno y (1-4C)alquilo;

0 su sal farmacéuticamente aceptable.

CONTINUA AL RESPALDO ...




24 Un proceso para preparar un derivado de quinazolina de
la formula 1, o su sal farmacéuticamente aceptable, como se define
en la reivindicacion 1, proceso que comprende:
Proceso {a):

La reaccion de un compuesto de la formula I, o su
derivado reactivo:

(\_.n,

en donde R', R? y m son como se definen en la
reivindicacion 1 y en donde cualquier grupo funcional en el
compuesto de formula Il se protege, si es necesario,

con un compuesto de la formula NH:RY o su sal
apropiada, en donde R como se define en la reivindicacion 1; o

Proceso (b)

La alquilacion de un compuesto de la formula I':

en donde R', R3, R¢ y m son como se definen en la
reivindicacion 1, y en donde cualquier grupo funcional en el
compuesto de formula I' se protege, si es necesario; 0

Proceso (c)

Hacer reaccionar un compuesto de la férmula Il

v

en donde R? R3 y R* son como se definen en la
reivindicacion 1, Lg es un grupo desplazable, y en donde
cualquier grupo funcional en el compuesto de formula ill se
protege, si es necesario,

con un compuesto de la formula 1V:

HN
v



ft SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
. . DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Industria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION PCT
(21) N° de solicitud: 07 087124 (51} Int CI:
(22) Fecha de solicitud: 24-08-2007 (71)Solicitante(s) ASTRAZENECA AB
(30) Prioridad  (31) No. Prioridad  32) Fecha (33) Pais
0504018.3 26-02-2005 GB
0506657.6 31-03-2005 GB | (72) Inventor(es): Christopher Thomas HALSALL,
0524001.5 25-11-2005 GB |Laurent Francois Andre HENNEQUIN, Alleyn
Thomas PLOWRIGHT, Richard STOREY Kieran
LENNON
(74) Agente: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
(85) Fecha inicio fase nacional: 26-09-2007 (87)  Publicacién internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de Ia solicitud PCT Fecha: 31-08-2006
Fecha de presentacién de la solicitud:  24-02-2006 N° publicacion: WO 2006/090163 A1

No. de solicitud: PCT/GB2006/000656

(54) Titulo:  DERIVADOS DE QUINAZOLINA COMO INHIBIDORES DE TIROSINA CINASA

(57) Reivindicacién(es)

1. Un derivado de quinazolina de la formula I:
en donde:
mes1,263

cada R, que puede ser el mismo o diferente, es halégeno;
R? se selecciona de hidrégeno y (1-4C)alquilo;

R3 es hidrogeno; y

R¢ se selecciona de hidrégeno y (1-4C)alquilo;

o su sal farmacéuticamente aceptable.

24 Un proceso para preparar un derivado de quinazolina de la formula |, o su sal farmacéuticamente aceptable, como se
define en la reivindicacion 1, proceso que comprende:
Proceso (a):

La reaccion de un compuesto de la formula ll, o su derivado reactivo:

— e
~

en donde R', R? y m son como se definen en la reivindicacion 1y en donde cualquier grupo funcional en el compuesto
de formula 1l se protege, si es necesario,

con un compuesto de la formula NH2R¢, o su sal apropiada, en donde R* como se define en la reivindicacion 1; o
Proceso (b

La alquilacién de un compuesto de la formula I':

-

e o o~
T ot

T

en donde R, R3, R* y m son como se definen en la reivindicacion 1, y en donde cualquier grupo funcional en el
compuesto de formula I’ se protege, si es necesario; 0

Proceso (c)

Hacer reaccionar un compuesto de la formula il
".':ﬁirj;r":‘::ft“
—— < o)

en donde R?, R? y R* son como se definen en la reivindicacion 1, Lg es un grupo desplazable, y en donde cualquier
grupo funcional en el compuesto de férmula lil se protege, si es necesario,

con un compuesto de la formula IV:
/©—<ﬂ‘)m
HN

=
v




BE IT KNOWN that I, GREGORY JOHN TAYLOR of 37 Meadway, Ashford,
Middlesex TW15 2T], United Kingdom, a duly authorised Notary Public

CERTIFY ONLY that Blair Consular Services Limited on behalf of their client

AstraZeneca AB.

have this day presented to me the hereto annexed document describing itself as

ASSIGNMENT signed by HALSALL, Christopher Thomas and PLOWRIGHT,
Alleyn Thomas.

and that the said Blair Consular Services Limited have represented to me by such
presentation that their said client has represented to them that the said annexed
document is an authentic original document.

SIGNED AND SEALED at 37 Meadway, Ashford, Middlesex TW15 2TJ, United
Kingdom, on 18th September 2007.

Gregory John Taylor
Notiry Public

GREGORY JOHN TAYLOR

NOTARY PUBLIC

37 MEADWAY

ASHFORD, MIDDLESEX TW15 2TJ
UNITED KINGDOM

lecﬂwf
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du S octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Gregory John Taylor
a €té signé par

3. Acting in the capacity of ~ Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 19 September 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth A ffairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth. .

8. Number/sous No H528006

9.  Stamp: 10. Signature: R Shilton
timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d Flat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An

apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &

Cornmonwealth Office approves of the contents. N

— -



ASSIGNMENT

The undersigned,

HALSALL, Christopher, Thomas
PLOWRIGHT, Alleyn, Thomas
domiciled in

AstraZeneca R&D Alderley, Alderley Park,
Macclesfield, Cheshire SK10 4TG, United Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

/ 101766-1P CO/O

TRASPASO

abajo firmado

domiciliado en

decla bajo juramento ser unico y verdadero inventor
de.

QUINAZOLINE DERIVATIVES AS TYROSINE KINASE INHIBITORS

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertidlje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

LAlpdl ...

HALSALL, Christopher, Thomas

Declar asimismo que ced y
transf sin reserva ni limitacion, a favor de la
sociedad

organizada y existente de conformidad con la leves de
domiciliada en

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia.

PLOWRIGHT, Alleyn, Thomas
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TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Cesién a AstraZeneca AB

firmada por el cedente y el cesionario.

EN CONOCIMIENTO DE QUE YO, GREGORY JOHN TAYLOR de 37
Meadway, Ashford, Middlesex TW15 2TJ, Reino Unido, un Notario Publico
debidamente autorizado

CERTIFICO SOLAMENTE que Blair Consular Services Limited en
representacioén de su cliente

AstraZeneca AB

me han presentado en este dia el documento anexo aqui describiéndose a si
mismo como

CESION firmada por HALSALL, Christopher Thomas y PLOWRIGHT,
Alleyn Thomas.

y que dicho Blair Consular Services me han representado por dicha
presentacion que su cliente ya mencionado les ha representado que el
documento anexo es un documento auténtico y original.

FIRMADO vy sellado en 37 Meadway, Ashford, Middlesex TW15 2TJ, Reino
Unido, el 18 de Septiembre de 2007

(firma ilegible)
Gregory John Taylor
NOTARIO PUBLICO
[sello notarial]

Gregory John Taylor

NOTARIO PUBLICO

37 MEADWAY

ASCHFORD, MIDDLESEX TW15 2TJ
REINO UNIDO

18-09-07




8.

9.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

Este documento publico

ha sido firmado por Gregory John Taylor

Actuando en capacidad de Notario Publico

fleva el sello/timbre de Dicho Notario Publico
Certificado

en Londres 6. el 19 de Septiembre de 2007

por el Secretario Principal de Estado de Su Majestad para Relaciones Extranjeras y de la

Mancomunidad
No. H528006

Sello/Timbre 10. Firma: R Shilton

Hay un sello que dice:

Oficina Extranjera y de la Mancomunidad (firma ilegible)

Londres Para el Secretario de Estado

Si este documento ha de ser utilizado en un pais el cual no es parte de la Convencion de
La Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado ante la seccion consular de la
misién que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacion solo confirma que
la firma, sello o timbre en el documento es genuino.
documento estén correctos o que la Oficina Extranjera y de la Mancomunidad apruebe sus

contenidos.

No significa que los contenidos del




AS! /04 £7 >
“ ‘ | =

LA’\REN\/ ........ wsm .......

YASSIGNMENT
The undersigned,
HENNEQUIN, Laurent, Francois, Andre
domiciled in

AstraZeneca, Z.1. La Pompelle, BP 1050, 51689 Reims,
Cedex 2, France

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

w ' 101766-1P CO/O

TRASPASO

abajo firmado

domiciliado en

decla bajo juramento ser tinico y verdadero inventor
de.

QUINAZOLINE DERIVATIVES AS TYROSINE KINASE INHIBITORS

We state as well that we assign, without reservations or Declar asimismo que ced y
limitation, in favor of transf sin reserva ni limitacién, a favor de la
sociedad

AstraZeneca AB

" a corporation organized and existing under the laws of

Sweden
domiciled in
SE-151 85 Sodertilje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

HENNEQUIN, Laurent, Francois, Andre

Je soussigné, M® C\\l‘ )
Notaire associé 15 Rue Clovis
REIMS, certifie la signajure

apposée ci-desaus de
REIMS, le /14(

A

organizada y existente de conformidad con la leves de

domiciliada en

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Reptiblica de

Colombia.

\a € VNECLQ«ET

- Relcooc
e 2009

U



APOSTILLE
( Convention de la Haye du 5 octobre 1961 )

1. - République Frangaise COLOMBIE

Le Présent acte public : 1 page
2.-aétésigné par MAITRE CHRISTOPHE PIERRET
3. - agissant en qualité de NOTAIRE

4. - est revétu du sceau/timbre de  Me CHRISTPHE PIERRET NOTAIRE

ASSOCIE * REIMS (MARNE) *

Attesté
5.-3 REM 19 octobre 2007
7.-Par @ k_‘ engral\prés la cour d'appel de Reims
8.-sofigyf % Z: 3302/07

10.- Signature

SUBSTITUT GENERAL

"L'Apostille confirme seulement I'authenticité de
la signature, du sceau ou timbre sur le document.
Elle ne signifie pas que le contenu du document
est correct ou que la République Frangaise
approuve son contenu."



101766-1P CO/O ({5»

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos dias del mes de On this /l"{ dayof ©OCYo Pye A 209:’"

2007, compareci  personalmente ante mi, 2007 personally appeared before me, a Notary Public,

. + ,
Notario Publico, LQ ) a2 (\t ﬁ' MCD";S ,4(\9\1’ <
HENNERQOIW

aquien  doy fé de conocer y me consta que to me known and known to me to be the person

la  persona descrita y firmante described in and who executed the foregoing document,
del documento que precede, declarado ante mi que  and ‘-‘ e duly acknowledged to me that
otorga el mismo para los fines y prop6sitos que Re_ executed the same for the uses and purposes
en él se expresan. therein expressed. '

NOTARY PUBLIC (Notario Publico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUQO)

Alos dfas del mes de On this day of
2007, compareci  personalmente ante mi, 2007 personally appeared before me, a Notary Public,
Notario Publico,

aquien  doy fé de conocer y me consta que to me known and known to me to be the person

la  persona descrita y firmante described in and who executed the foregoing document,
del documento que precede, declarado ante mi que  and duly acknowledged to me that
otorga el mismo para los fines y propésitos que executed the same for the uses and purposes

en €l se expresan. therein expressed.



APOSTILLE
( Convention de la Haye du 5 octobre 1961 )

1. - République Frangaise COLOMBIE

Le Présent acte public : 1 page
2. -aété signé par MAITRE CHRISTOPHE PIERRET
3. . agissanf eﬁ iwalité de ' NOTAIRE

4. - est revétu du sceawtimbre de  Me CHRISTPHE PIERRET NOTAIRE

ASSOCIE * REIMS (MARNE) *

Attesté
19 octobre 2007

exal prés la cour d'appel de Reims
3301707

SUBSTITUT GENERAL

“"L'Apostille confirme seulement I'authenticité de
la signature, du sceau ou timbre sur le document.
Elle ne signifie pas que le contenu du document
est correct ou que la République Frangaise
approuve son contenu.”
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TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Cesion a AstraZeneca AB

firmada por el cedente y el cesionario.

Hay un sello que dice: Hay un sello que dice:

El abajo firmante Christophe Pierret Sr. Christophe PIERRET, Notario
Notario Asociado de 15 Rue Clovis Asociado

REIMS, certifica la firma puesta en REIMS (Mame)

el presente de el Sr. HENNEDUIN
REIMS, el 11 de Octubre 2007

APOSTILLA

(Convencidn de la Haya de Octubre 5 de 1961)

1. Republica Francesa COLOMBIA
Este documento pablico: 1 pagina
2. hasido firmado por MAITRE CHRISTOPHE PIERRET
3. actuando en capacidad de NOTARIO
4. lleva el sello/timbre del SR. CHRISTOPHE PIERRET NOTARIO
Certificado

5. en REIMS
6. el 19 de Octubre 2007
7. por el Procurador general de la corte de apelaciones de Reims

8. No.3302/07

9. Sello/timbre: 10. Firma
hay un sello que dice:
CORTE DE APELACIONES DE PARIS (firma)
PROCURADOR GENERAL B. FAYARD
SUSTITUTO GENERAL

“La Apostilla confirma solo la autenticidad de la firma, del sello o timbre sobre el
documento. Esta no significa que el contenido del documento esté correcto o
que la Republica Francesa apruebe de su contenido.”
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APOSTILLA

(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)

2. Republica Francesa COLOMBIA
Este documento publico: 1 pagina
6. hasido firmado por MAITRE CHRISTOPHE PIERRET
7. actuando en capacidad de NOTARIO
8. lleva el sello/timbre del SR. CHRISTOPHE PIERRET NOTARIO
Certificado

9. en REIMS
6. el 19de Octubre 2007
10. por el Procurador general de la corte de apelaciones de Reims

11. No. 3301/07

12. Sello/timbre: 10. Fima
hay un sello que dice:
CORTE DE APELACIONES DE PARIS (firma)
PROCURADOR GENERAL B. FAYARD
SUSTITUTO GENERAL

“La Apostilla confirma solo la autenticidad de la firma, del sello o timbre sobre el
documento. Esta no significa que el contenido del documento esté correcto o
que la Republica Francesa apruebe de su contenido.”
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BE IT KNOWN that I, GREGORY JOHN TAYLOR of 37 Meadway, Ashford,
Middlesex TW15 2T], United Kingdom, a duly authorised Notary Public

CERTIFY ONLY that Blair Consular Services Limited on behalf of their client
AstraZeneca AB.

have this day presented to me the hereto annexed document describing itself as

ASSIGNMENT signed by STOREY, Richard and LENNON, Kieran.

and that the said Blair Consular Services Limited have represented to me by such
presentation that their said client has represented to them that the said annexed
document is an authentic original document.

SIGNED AND SEALED at 37 Meadway, Ashford, Mlddlesex TW15 2TJ Umted
Kingdom, on 18t September 2007.

.

‘ \ . .

1

Gregory John Taylor
Notary Public

GREGORY JOHN TAYLOR

NOTARY PUBLIC

37 MEADWAY

ASHFORD, MIDDLESEX TW15 2TJ
UNITED KINGDOM

I‘Z—oct—o'f

2383



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

.UNlTED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grandc-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Gregory John Taylor
a été signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the scal/stampof ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 19 September 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8.  Number/sous No H528005

9.  Stamp: 10. Signaturc: R Shilton
timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

———




ASSIGNMENT
The undersigned,
STOREY, Richard
domiciled in

AstraZeneca, Charter Way, Macclesfield, Cheshire
SK10 2NA, United Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

101766-1P CO/O (\;‘

TRASPASO
abajo firmado

LENNON, Kieran

domiciliado en

AstraZeneca, Charter Way, Macclesfield, Cheshire
SK10 2NA, United Kingdom, formerly recorded as
AstraZeneca R&D Alderley, Alderley Park,
Macclesfield, Cheshire SK10 4TG, United Kingdom

decla bajo juramento ser unico y verdadero inventor
de.

QUINAZOLINE DERIVATIVES AS TYROSINE KINASE INHIBITORS

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

.- AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertdlje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its

name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

Declar asimismo que ced y
transf sin reserva ni limitacidn, a favor de la
sociedad

organizada y existente de conformidad con la leves de
domiciliada en

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
N Loy
. . 2% ..
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia.

.......................... R

LENNON, Kieran
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TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Cesiéon a AstraZeneca AB

firmada por el cedente y el cesionario.

EN CONOCIMIENTO DE QUE YO, GREGORY JOHN TAYLOR de 37
Meadway, Ashford, Middlesex TW15 2TJ, Reino Unido, un Notario Publico
debidamente autorizado

CERTIFICO SOLAMENTE que Blair Consular Services Limited en
representacion de su cliente

AstraZeneca AB

me han presentado en este dia el documento anexo aqui describiéndose a si
mismo como

CESION firmada por STOREY, Richard y LENNON, Kieran.

y que dicho Blair Consular Services me han representado por dicha
presentacion que su cliente ya mencionado les ha representado que el
documento anexo es un documento auténtico y original.

FIRMADO vy sellado en 37 Meadway, Ashford, Middlesex TW15 2TJ, Reino
Unido, el 18 de Septiembre de 2007

(firma ilegible)
Gregory John Taylor
NOTARIO PUBLICO
[sello notarial]

Gregory John Taylor

NOTARIO PUBLICO

37 MEADWAY

ASCHFORD, MIDDLESEX TW15 2TJ
REINO UNIDO

18-09-07
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento publico

2. ha sido firmado por Gregory John Taylor
3. Actuando en capacidad de Notario Publico
4. lleva el sello/timbre de Dicho Notario Publico
Certificado
5. en Londres 6. el 19 de Septiembre de 2007
7. por el Secretario Principal de Estado de Su Majestad para Relaciones Extranjeras y de la

Mancomunidad
8. No. H528005
9. Sello/Timbre 10. Firma: R Shilton
Hay un sello que dice:
Oficina Extranjera y de la Mancomunidad (firma ilegible)
Londres Para el Secretario de Estado
Si este documento ha de ser utilizado en un pais el cual no es parte de la Convencién de
La Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado ante la seccién consular de la
mision que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacién solo confirma que
la firma, sello o timbre en el documento es genuino. No significa que los contenidos del

documento estén correctos o que la Oficina Extranjera y de la Mancomunidad apruebe sus
contenidos. :




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 266
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

CADENA SARMIENTO JUAN PABLO
Apoderado{a) y/o Representante de
ASTRAZENECA AB

REFERENCIA Radicacidén No. 07 87124
Solicitud internacional PCT/GB2006/000656
Fecha inicio fase nacional 26/09/2007
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 416
Oficio No. 6534
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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bade en Bogots oc, 4 0L 2008

ALIX CARMENZA/ PEDES DE’/ VERGEL
Jefe de la divisidn de g evas Creaciones
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 07-87124

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 5§96 DE

FECHA 30 DE SEPTIEMBRE DE 2008 EL TERMINO HABIL SENALADO POR

LA LEY EXPIRA EL 30 DE DICIEMBRE DE 2008

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl NO X




